PRZED MONTAZEM:

Nalezy przeptukac instalacje hydrauliczng przed monta-
zem. Instalacja powinna by¢ wyposazona w zaworki
odcinajace z filtrami wody.

Jedli cisnienie jest wieksze niz 5 bar (0,5 MPa) konieczna
jestinstalacja reduktora cisnienia.

Temperatura cieptej wody nie powinna przekracza¢ 65°C.
Przytacze wody zimnej powinno znajdowac sie po prawe;j
stronie, zas wody cieptej, po lewej stronie korpusu baterii.
Nie nalezy montowac baterii w pomieszczeniach, w
ktorych temperatura moze spasc¢ ponizej 0°C.

MONTAZ BATERII:
Przed rozpoczeciem montazu prosze sprawdzi¢ czy nie
brakuje zadnych elementéw.
Montaz nalezy rozpocza¢ od zamontowania krzywek do
przytaczy wody zimnej i cieptej nastepnie zaktadamy
maskownice oraz uszczelki na nakretki korpusu baterii.
W kolejnym kroku nalezy potaczy¢ wszystkie elementy
zestawu zgodnie ze schematem

Przy dtuzszej nieobecnosci
nalezy zakreci¢ zasilanie wody!!!

VOR DER INSTALLATION:

Das Sanitarsystem sollte vor der Installation gespiilt
werden. Das System sollte mit Absperrventilen mit Wasser-
filter ausgestattet sein.

Ist der Druck grof3er als 5 bar (0,5 MPa), muss ein Druckre-
glerinstalliert werden.

Die Warmwassertemperatur sollte 65°C nicht Giberschreiten.

Der Kaltwasseranschluss muss sich auf der rechten Seite
und der Warmwasseranschluss auf der linken Seite des
Mischers befinden.

Installieren Sie die Batterien nicht in Raumen, in denen die
Temperatur unter 0°C fallen kann.

INSTALLATION DES WASSERHAHNS:

Bevor Sie mit der Montage beginnen, Giberpriifen Sie bitte,
ob keine Teile fehlen.

Beginnen Sie mit der Montage, indem Sie die S-Anschlisse
an den Kalt- und Warmwasseranschlissen anbringen und
dann die Rosetten und Dichtungen an den Muttern des
Mischerkorpers anbringen.

Im nachsten Schritt sollten alle Komponenten des Sets
gemald dem Diagramm verbunden werden.

Stellen Sie bei langerer Abwesenheit
die Wasserversorgung ab!!!
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BEFORE ASSEMBLY:

The plumbing system should be flushed before installa-
tion. The system should be fitted with shut-off valves
with water filters.

If the pressure is greater than 5 bar (0.5 MPa), it is
necessary to install a pressure regulator.

The hot water temperature should not exceed 65°C.
The cold water connection should be on the right side
and the hot water connection on the left side of the
faucet body.

Do not install faucets in rooms where the temperature
can drop below 0°C.

ASSEMBLY OF THE FAUCET:

Before starting assembly, check for missing components.
Begin assembly by fitting the distributors to the hot and
cold water connections, then fit the covers and gaskets
to the mixer body screws.

In the next step, all components of the set should be
connected according to the diagram.

If you are going to be away for a long time,
turn off the water supply!!!

PRED INSTALACI:

Pred instalaci je tfeba proplachnout vodovodni systém.
Systém by mél byt vybaven uzaviracimi ventily s
vodnimi filtry.

Pokud je tlak vyssi nez 5 bar( (0,5 MPa), je nutné
nainstalovat regulétor tlaku.

Teplota horké vody by neméla prekrocit 65°C.

Pfipojka studené vody by méla byt na pravé strané a
pfipojka teplé vody na levé strané télesa smésovace.
Neinstalujte baterie v mistnostech, kde mUize teplota
klesnout pod 0°C.

INSTALACE BATERIE:

Pfed zahajenim montaze zkontrolujte, zda nechybi
Zadné soucasti.

Montaz by méla zacit instalaci vacek na pfipojky
studené a teplé vody, poté nasadit kryci desky a tésnéni
na matice télesa smésovace.

V dal$im kroku by mély byt viechny soucasti sady
zapojeny podle schématu.

Pokud odjizdite na delSi dobu,
vypnéte pfivod vody!!!




Le systéme de plomberie doit étre rincé avant l'installa-
tion. Le systéme doit étre équipé de vannes d'arrét avec
des filtres a eau.

Si la pression est supérieure a 5 bar (0,5 MPa), il est
nécessaire d'installer un régulateur de pression.

La température de I'eau chaude ne doit pas dépasser
65°C.

Le raccordement a I'eau froide doit se trouver sur le c6té
droit et le raccordement a I'eau chaude sur le c6té gauche
du corps du robinet.

N'installez pas les robinets dans des pieces ou la tempéra-
ture peut descendre en dessous de 0°C.

INSTALLATION DU ROBINET :

Avant de commencer le montage, vérifiez qu'il ne manque

AVANT L'INSTALLATION :

aucun composant.

Commencez le montage en installant les cames sur les
raccords d'eau froide et d'eau chaude, puis installez les
lunettes et les joints sur les écrous du corps du mélangeur.
Dans I'étape suivante, tous les composants de I'ensemble
doivent étre connectés conformément au schéma.

En cas d'absence prolongée,
fermez I'arrivée d'eau !!!

lMepep yCTaHOBKON HEOOXOAUMO NMPOMbITb
BOZOMNPOBOAHYI0 crcTeMy. CCTeMA JOMKHA BbITb

NEPEQ YCTAHOBKOMN:

OCHaLLeHa 3anopPHbIMY KilanaHaMuy C BOAAHbIMU
dunbTpamm.

Ecnu paBneHne npesbiwaet 5 6ap (0,5 MPa), Heobxoanmo
YCTaHOBWTb PErynATop AaBneHus.

TemnepaTypa Tennon Bogbl He foMKHa NpeBbiwaTtb 65°C.
MopkntoveHre XoNogHOW BOAbI [OMKHO HAXOAUTbCA C
NpaBo CTOPOHbI, @ MOAK/IOYEHWE Tens1on BoAbl - C 1€BON
CTOPOHbI Kopryca CMecuTens.

He ycTaHaBnuBante cmecutesib B MOMELLEeHUAX, rae
TemnepaTtypa MOXeT onyckatbca Huxe 0°C.

YCTAHOBKA CMECUTENA:

Mepepn Hayanom MOHTaXKa MPOBEPLTE, HE OTCYTCTBYIOT N
Kakvenmbo getanu.

YCTaHOBKY HauHMTE C MOHTaXa SKCLIEHTPYKA Ana
CMecuUTessi Ha NaTPyOKM XONOAHOW 1 ropsiueil BOAbl, 3aTemM
YCTAHOBUTE HaKMAAKMU 1 NPOKMaAKM Ha raiiku Kopnyca
cmecuTens.

Ha cnepytowem 3Tane Heo6xoANMO COeAUHNTL BCe
KOMMOHEHTbI Habopa B COOTBETCTBMM CO CXEMOVA.

Ecnu Bbl ye3xaeTe Hagonro,
OTKIoYMTe nogavy soabli!!!

ao
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PRIES MONTUOJANT:

Prie$ montuojant reikia iSplauti vandentiekio sistema.
Sistemoje turéty bati jrengti uzdaromieji voztuvai su
vandens filtrais.

Jei slégis didesnis nei 5 bar (0,5 MPa), batina jrengti slégio
requliatoriy.

Karsto vandens temperatlra neturi virsyti 65 C.

Salto vandens jungtis turi bati dedinéje maisytuvo korpuso
puséje, o karsto vandens jungtis - kairéje.

Nemontuokite akumuliatoriy patalpose, kuriose tempe-
ratdra gali o nukristi Zzemiau 0 C.

AKUMULIATORIAUS MONTAVIMAS:

Prie$ pradédami montuoti, patikrinkite, ar netriksta jokiy
komponenty.

Surinkimas turéty prasidéti nuo kumsteliy montavimo prie
salto ir karsto vandens jungciy, tada ant maisytuvo korpuso
verzliy uzdékite maskavimo plokstes ir tarpiklius.

Kitame etape visus rinkinio komponentus reikia sujungti
pagal schema.

Jei iSvykstate ilgesniam laikui,
atjunkite vandens tiekima!!!

INAINTE DE MONTARE:

Spadlati sistemul hidraulic inainte de instalare. Instalatia
trebuie sa fie echipata cu supape de inchidere cu filtre de
apa.

Daca presiunea este mai mare de 5 bar (0,5 MPa), este
necesar sd instalati un reductor de presiune.

Temperatura apei calde nu trebuie sa depaseasca 65 C.
Racordul de apa rece trebuie sa fie pe partea dreapta, iar
racordul de apa calda pe partea stanga a corpului bateriei.
Nu instalati bateria in incaperi unde temperatura poate
scadea o sub 0 C.

INSTALARE BATERIE:

Inainte de a incepe asamblarea, va rugam sa verificati daca
lipsesc piese.

Ansamblul trebuie sa inceapa cu instalarea excentricelor la
racordurile de apa rece si calda, apoi puneti placile de
mascare si garniturile pe piulitele corpului bateriei.

In etapa urmétoare, toate componentele setului trebuie
conectate in conformitate cu diagrama.

in cazul unei absente mai lungi,
opriti alimentarea cu apa!!!
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@ PRED INSTALACIOU: @ BESZERELES ELOTT:

Vodovodny systém by sa mal pred instalaciou preplac nut.
Systém by mal byt vybaveny uzatvaracimi ventilmi s
vodnymi filtrami.

Ak je tlak vyssi ako 5 barov (0,5 MPa), je potrebné nainst

lovat regulator tlaku. . . .
Teo| lei vodv b | Crocit 65 C szabalyozét kell felszerelni.
PeP o.tlj tep ZJ vo. y ;/ nsma al plr)e ’root 65 X 3. A melegviz h6mérséklete nem haladhatja meg a 65°C-ot.
”,poj_ka stu | e.nej(;/o y I' y rr.1a abyt nz;\ pravej'stvraneva 4. A hidegviz-csatlakozasnak a keverétest jobb oldalan, a
p“p,O? @ te.pveJ vc-) yna .aveJ str:.:\ne telesa leesavaca. melegvizcsatlakozasnak pedig a bal oldalan kell lennie.
Batérie neinstalujte v miestnostiach, kde moze teplota : . -
5. Ne szereljen csapokat olyan helyiségekbe, ahol a h6mé

—_

A vizvezetékrendszert a telepités el6tt at kell obliteni. A
rendszert vizszlrével ellatott elzarészelepekkel kell
felszerelni.

2. Haanyomads nagyobb, mint 5 bar (0,5 MPa), akkor nyomas-

Klesnutopod 0 C. séklet0°C ald csokkenhet.
INSTALACIA BATERIE: A CSAPTELEP TELEPITESE:
Pred zacatim montaze skontrolujte, ¢i nechybaju Ziadne 1. Az dsszeszerelés megkezdése elétt ellendrizze, hogy nem
komponenty. hidnyoznak-e alkatrészek.
Montaz by sa mala zacat intalaciou vaciek na pripojky 2. Kezdje az 6sszeszerelést a hideg- és melegviz-csatlakozo
studenej a teplej vody, potom nasadit krycie dosky a hoz illesztett Z-idomok felszerelésével, majd illessze a
tesnenia na matice telesa mixéra. rozettakat és a tomitéseket a keverétest anyaihoz.
V dalSom kroku by mali byt vietky komponenty stpravy 3. Akovetkezd lIépésben a készlet minden alkatrészét az dbra
zapojené podla schémy. szerint kell 6sszekotni.
Ak odchadzate na dlhsi ¢as, Ha hosszabb ideig tavol van,
vypnite privod vody!!! zarja el a vizellatast!!!
@ PRIMA DEL MONTAGGIO: MPEOUN MOHTAXA:
Lavare 'impianto idraulico prima dell'installazione. 1. BoponpoBopHaTa cucteMa TpAabBa fa ce npomMue npeamn
L'impianto deve essere dotato di valvole di intercettazione MOHTaxa. CuctemaTa Tps6Ba fa 6bae obopynBaHa CbC
con filtri per l'acqua. cnupaTtenHy BEHTUNN C BOAHW GUATpuU.
Se la pressione e superiore a 5 bar (0,5 MPa), & necessario 2. AKo HangraHeTo e no-ronamo ot 5 bar (0,5 MPa), e
installare un riduttore di pressione. Heob6xoAMMO [ia Ce MOHTMPA PerynaTop Ha HansraHeTo.
La temperatura dell'acqua calda non deve superare i 65°C. 3. TemnepaTypaTa Ha ropeLiaTta BoAa He TpAbBa fa
L'attacco dell'acqua fredda deve trovarsi sul lato destro e HaaBuLWwaBa65°C.
I'attacco dell'acqua calda sul lato sinistro del corpo 4. Bpb3kata 3a cTyaeHa Boga TpsbBa fia 6bje oT AAcHaTa
miscelatore. CTpaHa, a Bpb3KaTa 3a Tomnna Bofa - OT iAiBaTa CTpaHa Ha
Non installare la batteria in stanze in cui la temperatura TANOTO HA CMecUTens.
puo scendere sotto 0°C. 5. He MoOHTMpaliTe cMecTenu B MOMELLEHWA, KbAETO O
. TemnepaTypaTta Moxe fa nagHe nog 0 C.
INSTALLAZIONE MISCELATORE: MOHTAX HA CMECUTENS:
Prima di iniziare il montaggio, controllare se non mancano 1. I'Ipe'qm [a 3anoyHete CFﬂOﬁﬂBaHeTO, rnposepeTe fanuv He
parti. NINNCBAT KOMMOHEHTN.
I montaggio dovrebbe iniziare con il montaggio delle 2. 3anouHeTe crnobABaHeTo, KaTo MOHTMPaTe
camme agli attacchi dell'acqua fredda e calda, quindi pasnpepenvUTenMTe KbM BPb3KMUTE 3a CTyfeHa 1 Tonna BoAa,
posizionare le piastre di mascheratura e le guarnizioni sui cnefl KOeTo MOHTUpPaiTe KanauuTe 1 yrnibTHEHUATA KbM
dadi del corpo del miscelatore. BIHTOBETE Ha TANOTO Ha CMecUTens.
Nella fase successiva, tutti i componenti del set devono 3. Hacnenpauata CTbMKa BCUYKM KOMMOHEHTY Ha KOMMEKTa
essere collegati secondo lo schema. TpAbBa fa 6baaT CBbP3aHM CbIacHO cxemMarTa.
In caso di assenza prolungata, Axo e oTcbCcTBaTe ABLArO BpeMe,
chiudere I'erogazione dell'acqua!!! usknioyeTe BogocHabaABaHeTo!!!




Mepen BCTaHOBIEHHAM MPOMUTY BOJOMNPOBIAHY C1UCTEMY.
Crctema mae 6y T OCHalleHa 3anipHUMI KnanaHamu i3
BOAAHUMY QinbTpamu.

AKLo T1cK nepesuLye 5 6ap (0,5 MPa), HeobxigHO
BCTAaHOBUTW PErynaTop TUCKY

Temnepatypa Tennoi BoAu He NOBUHHA NepeBNLLYBaTK
65°C.

MigKntoueHHA XONo4HOT BOAM MOBMHHO 6YTI 3 NpPaBoro
60Ky, a MigKNYEHHA Tenol Boam - 3 NiBOro 60Ky Kopnycy
3miwyBava.

He BcTaHOBAONTE 3MilyBay Y MPUMILLEHHAX, A€

NMEPEQ YCTAHOBKOIO:

TemnepaTtypa moxe onyckatnca Hukye 0°C.
BCTAHOBJIEHHA 3MILLYBAYA:

[epen noyaTkoM MOHTaXy NepesipTe, v BiACYTHI AeTani.
YCTaHOBKY NMOYHITb 3 MOHTaXKy eKCLIeHTPUKa AnA
3MillyBaya Ha NaTpy6KM XONOAHOI Ta rapsAYoi BOAU, NOTiM
BCTAHOBITb HaKMafKu Ta MPOKNAAKN Ha rankm Kopnycy
3miwyBava.

Ha HacTynHoMmy eTani cnig 3'egHaT BCi KOMMOHEHTU
Habopy BigNoBigHO 4O CXeMu.

Akwo Bu ineTe HagoBro,
BigKNO4YiTb Nnogayvy Boau!

ED

Enne paigaldamist tuleb torustik labi loputada. Stisteem
peaks olema varustatud sulgeventiilidega koos veefiltrite-
ga.

Kui réhk on suurem kui 5 baari (0,5 MPa), tuleb paigaldada
rohuregulaator.

Kuuma vee temperatuur ei tohiks tletada 65 C.

Kilma vee Gthendus peaks olema segisti korpuse paremal
pool ja kuuma vee tihendus vasakul pool.

Arge paigaldage patareisid ruumidesse, kus temperatuur

ENNE PAIGALDAMIST:

voib o langedaalla0 C.

AKU PAIGALDAMINE:

Enne kokkupaneku alustamist kontrollige, et tikski
komponent ei puuduks.

Kokkupanek peaks algama nukkide paigaldamisega kiilma
ja kuuma vee ihendustesse, seejarel asetage maskeerimi-
splaadid ja tihendid segisti korpuse mutritele.

Jargmises etapis tuleb kdik komplekti komponendid
Uhendada vastavalt skeemile.

Kui olete pikalt ara,
liilitage veevarustus vilja!!!

ED
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ANTES DEL MONTAJE:

Enjuaga el sistema hidraulico antes de la instalacion. El
sistema debe estar equipado con valvulas de cierre con
filtros de agua.

Sila presién es superior a 5 bar (0,5 MPa), es necesario
instalar un reductor de presion.

La temperatura del agua caliente no debe superar los 65 C.
La conexién de agua fria debe estar en el lado derecho y la
conexién de agua caliente en el lado izquierdo del cuerpo
del mezclador.

No se debe instalar la bateria en habitaciones donde la
temperatura pueda descender por debajo de 0°C.

INSTALACION DE LA BATERIA:

Antes de iniciar el montaje, comprueba si no falta ningin
elemento.

Empieza el montaje colocando las levas en las conexiones
de agua fria y caliente, después coloca las cubiertas y las
tapas en las tuercas del cuerpo de la griferia.

En el siguiente paso, todos los componentes del conjunto
deben conectarse segun el diagrama.

iEn caso de una ausencia mas prolongada,
cierra el suministro de agua!

PRIJE MONTAZE:

Isperite hidraulicki sustav prije ugradnje. Instalacija mora
biti opremljena zapornim ventilima s filtrima za vodu.
Ako je tlak veci od 5 bara (0,5 MPa), potrebno je ugraditi
reduktor tlaka.

Temperatura tople vode ne smije prelaziti 65 C.
Priklju¢ak hladne vode treba biti na desnoj strani, a
prikljuc¢ak tople vode na lijevoj strani tijela mijesalice.

Ne postavljajte slavinu u prostorije u kojima temperatura
moze o pasti ispod 0 C.

MONTAZA MJESALICE:

Prije sastavljanja slavine provjerite nedostaju li neki dijelovi.
Montaza treba zapoceti montazom ekscentra na prikljucke
za hladnu i toplu vodu, zatim staviti maskirne ploce i brtve
na matice tijela mijesalice.

U sljedecem koraku svi dijelovi seta trebaju biti povezani
prema shemi.

U slu€aju duljeg izbivanja iskljucite vodu!!!




—_
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Pirms uzstadianas jaizskalo santehnikas sistéma. Sistémai
jabat aprikotai ar noslégvarstiem ar Gdens filtriem.

Ja spiediens ir lielaks par 5 bariem (0,5 MPa), ir jauzstada
spiediena regulators.

Karsta dens temperatira nedrikst parsniegt 65 C.

Auksta udens pieslegumam jabat maisitaja korpusa labaja
pusé, bet karsta tdens pieslegumam - kreisaja pusé.
Neuzstadiet akumulatorus telpas, kuras temperatira var o

PIRMS UZSTADISANAS:

pazeminaties zem 0 C.

IZLIETNES MAISITAJA UZSTADISANA

Pirms montazas uzsaksanas parbaudiet, vai netrakst

komponentu.

Montaza jasak ar izcilnu uzstadisanu auksta un karsta
Gdens savienojumiem, péc tam uzlieciet maskésanas
plaksnes un blives uz maisitaja korpusa uzgriezniem.
Nakamaja soli visas komplekta sastavdalas jasavieno
saskana ar shému.

Ja esat prom uz ilgu laiku,
izsledziet udens padevi!l!

MB

Isperite hidraulicki sustav prije ugradnje. Instalacija mora
biti opremljena zapornim ventilima s filtrima za vodu.
Ako je tlak veci od 5 bara (0,5 MPa), potrebno je ugraditi
reduktor tlaka.

Temperatura tople vode ne smije prelaziti 65 C.
Priklju¢ak hladne vode treba biti na desnoj strani, a
prikljucak tople vode na lijevoj strani tijela mije3alice.

PRE MONTAZE:

Ne postavljajte slavinu u prostorije u kojima temperatura
moze o pasti ispod 0 C.

MONTAZA MJESALICE:

Pre nego $to poc¢nete sa montazom, proverite da li neki
delovi nedostaju.

Montaza treba zapoceti montazom ekscentra na prikljucke
za hladnu i toplu vodu, zatim staviti maskirne ploce i brtve
na matice tijela mijesalice.

V naslednjem koraku je treba vse sestavne dele kompleta
povezati v skladu s shemo.

U slucaju duljeg izbivanja iskljucite vodu!!!

WD
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VOOR DE INSTALLATIE:

Het sanitair moet voor de installatie worden doorgespoeld.
Het systeem moet worden voorzien van afsluiters met
waterfilters.

Als de druk hoger is dan 5 bar (0,5 MPa), moet een drukre-
gelaar worden geinstalleerd.

De warmwatertemperatuur mag niet hoger zijn dan 65°C.
De koudwateraansluiting moet aan de rechterkant zitten
en de warmwateraansluiting aan de linkerkant van het
kraanhuis.

Plaats geen batterijen in ruimten waar de temperatuur
onder 0°C kan dalen.

INSTALLATIE VAN DE WASTAFELKRAAN:

Controleer voordat u met de montage begint of er geen
onderdelen ontbreken.

Begin de montage door de S-aansluitingen te bevestigen
aan de koud- en warmwateraansluitingen en bevestig
vervolgens de rozetten en pakkingen aan de moeren van
het kraanhuis.

In de volgende stap moeten alle onderdelen van de set
worden aangesloten volgens het schema.

Als u voor langere tijd weg bent,
sluit dan de watertoevoer af!!!

PRE MONTAZE:

Isperite hidraulicki sustav prije ugradnje. Instalacija mora
biti opremljena zapornim ventilima s filtrima za vodu.
Ako je tlak veci od 5 bara (0,5 MPa), potrebno je ugraditi
reduktor tlaka.

Temperatura tople vode ne smije prelaziti 65 C.
Priklju¢ak hladne vode treba biti na desnoj strani, a
priklju¢ak tople vode na lijevoj strani tijela mijesalice.

Ne postavljajte slavinu u prostorije u kojima temperatura
moze o pastiispod 0 C.

MONTAZA MJESALICE:

Pre nego $to pocnete sa montazom, proverite da li neki
delovi nedostaju.

MontazZa treba zapoceti montazom ekscentra na prikljucke
za hladnu i toplu vodu, zatim staviti maskirne ploce i brtve
na matice tijela mijesalice.

V naslednjem koraku je treba vse sestavne dele kompleta
povezati v skladu s shemo.

U slucaju duljeg izbivanja iskljucite vodu!!!




1. Le systéme de plomberie doit étre rincé avant l'installa-
tion. Le systéme doit étre équipé de vannes d'arrét avec
des filtres a eau.

2. Sila pression est supérieure a 5 bar (0,5 MPa), il est
nécessaire d'installer un régulateur de pression.

3. Latempérature de I'eau chaude ne doit pas dépasser
65°C.

4. Leraccordement a l'eau froide doit se trouver sur le coté
droit et le raccordement a I'eau chaude sur le c6té gauche
du corps du robinet.

5. N'installez pas les robinets dans des pieces ou la tempéra-
ture o peut descendre en dessous de 0 C.

INSTALLATION DU ROBINET:

AVANT L'INSTALLATION:

1. Avant de commencer le montage, vérifiez qu'il ne manque
aucun composant.

2. Commencez le montage en installant les cames sur les
raccords d'eau froide et d'eau chaude, puis installez les
lunettes et les joints sur les écrous du corps du mélangeur.

3. DansI'étape suivante, tous les composants de I'ensemble
doivent étre connectés conformément au schéma.

En cas d'absence prolongée, fermez I'arrivée d'eau !!!
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1. Vodovodni sistem je treba pred vgradnjo izprazniti.
Sistem mora biti opremljen z zapornimi ventili z vodnimi
filtri.

2. Ceje tlak vecji od 0,5 MPa (5 barov), je treba namestiti
regulator tlaka.

3. Temperatura tople vode ne sme presegati 65 C.

Prikljucek za hladno vodo mora biti na desni strani,
prikljucek za toplo vodo pa na levi strani telesa mesalnika.

5. Ne namescajte mesalnika v prostore, v katerih lahko
temperatura o pade pod 0 C.

PRED MONTAZO:

VGRADNJA MESALNIKA:

1. Pred zaCetkom sestavljanja preverite, ali ne manjkajo
nobeni sestavni deli.

2. Montazo zacnite tako, da na prikljucka za hladno in toplo
vodo namestite odmicne tuljave, nato na matice telesa
mesalnika namestite okvirje in tesnila.

3. Vnaslednjem koraku je treba vse sestavne dele kompleta
povezati v skladu s shemo.

Ce odhajate za dlje ¢asa, izklopite dovod vode!!!
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LAZIENKA Z WYOBRAZNIA

BEFORE ASSEMBLY:

The plumbing system should be flushed before installa-
tion. The system should be fitted with shut-off valves with
water filters.

If the pressure is greater than 5 bar (0.5 MPa), it is necessa-
ry to install a pressure regulator.

The hot water temperature should not exceed 65 C.

The cold water connection should be on the right side and
the hot water connection on the left side of the faucet
body.

Do not install faucets in rooms where the temperature can
drop o below 0 C.

ASSEMBLY OF THE FAUCET:

Before starting assembly, check for missing components.
Begin assembly by fitting the distributors to the hot and
cold water connections, then fit the covers and gaskets to
the mixer body screws.

In the next step, all components of the set should be
connected according to the diagram.

If you are going to be away for a long time,
turn off the water supply!!!




